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After a 10 year absence from France, 
Formula 1 racing is back at the Le Cas-
tellet circuit which hasn’t hosted the 
race since its transfer to the Nièvre 28 
years ago.

In the heart of Provence, between 
mountains and the sea, the mythi-
cal track, where the great names of 
modern automobile racing have gone 
head to head, is close to large transport 
infrastructures and the port of Toulon in 
particular.

For the past few years, Toulon Bay has 
made berths available for yachting. The 

commercial installations allow yachts 
of any size to berth with optimal safety 
and security conditions with ISPS norms 
and a 24/24 videosurveillance system.

For the event from 21st to 24th June 
2018 the Port Authority is proposing to 
« privatise » 3 zones : the Môle d’Arme-
ment Nord, the Môle d’Armement Sud 
and the Grandes Formes for yachts, 
their owners, their guests and their 
crews.

LA SEYNE-SUR-MER
Môle d’Armement Nord
340 meters quayside
- Draft : 9 meters
- ISPS area
Môle d’Armement Sud
300 meters quayside
- Draft : 6,80 meters
- ISPS area
Les Grandes Formes
940 meters quayside
- Draft : from 3,2 to 8,5 meters
- Zone ISPS

Informations and reservation
Reservations will only be accepted for 

the full duration of the French Grand 
Prix, i.e. 4 days. The berthing fees will 
be payable on reservation. Please note 
that cancellations after 21st May 2018 
will not be reimbursed.

For commercial questions or assis-
tance, please contact the Bureau Cen-
tral du Port de Toulon.

Bureau Central du Port de Toulon
Tel : +33 4 83 24 30 60
Mob : +33 6 46 69 77 27
toulon@metropoletpm.fr
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GRAND PRIX DE FRANCE DE F1 / CONDITIONS DE RÉSERVATION

Après 10 années d’absence en France, 
la Formule 1 fait son retour un circuit du 
Castellet qui n’avait plus vibré au son de 
ces bolides depuis 28 ans et le transfert 
de la compétition dans la Nièvre.

Au cœur de la Provence, entre mon-
tagnes et mer, la mythique piste, qui 
a vu s’affronter les grands noms de la 
course automobile moderne, est im-
plantée à proximité des grandes infras-
tructures de transport et plus particuliè-
rement du port de Toulon.

Depuis quelques années, la Rade de 
Toulon met ses quais à disposition de 

la grande plaisance. Ses installations 
de commerce permettent aux yachts 
de toute taille de s’y amarrer dans des 
conditions de sûreté et de sécurité 
optimales grâce aux normes ISPS en 
vigueur et à un système de vidéo-pro-
tection H24.

Pour l’événement sportif, spécifique-
ment, qui se déroule du 21 au 24 juin 
2018, l’Autorité Portuaire propose de 
«privatiser» 3 zones : le Môle d’Arme-
ment Nord, le Môle d’Armement Sud 
et les Grandes Formes pour les yachts, 
leurs propriétaires, leurs invités et leurs 
équipages.

LA SEYNE-SUR-MER
Môle d’Armement Nord
340 mètres de quai
- Tirant d’eau : 9 mètres
- Zone ISPS
Môle d’Armement Sud
300 mètres de quai
- Tirant d’eau : 6,80 mètres
- Zone ISPS
Les Grandes Formes
940 mètres de quai
- Tirant d’eau : de 3,2 à 8,5 mètres
- Zone ISPS

Informations et réservation
Les réservations ne seront accordées 

que pour la durée totale du Grand Prix 
de France, soit 4 jours. Les redevances 
de stationnement et d’amarrage seront 
payables à la réservation. Il est à noter 
que toute annulation de réservation qui 
interviendrait après le 21 mai 2018 ne 
donnera lieu à aucun remboursement.
Pour toute question commerciale ou 
assistance, vous pouvez contacter le 
Bureau Central du Port de Toulon.

Bureau Central du Port de Toulon
Tel : +33 4 83 24 30 60
Mob : +33 6 46 69 77 27
toulon@metropoletpm.fr
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Considering the port’s military activities special authorisations are being requested for the creation of a temporary helipad for yacht use during the Grand Prix weekend. 

TOULON
CARRÉ DU PORT

LA SEYNE-SUR-MER

PETITE RADE

TEMPORARY HELIPAD 
(PROJECT)
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SAINT-MANDRIER-SUR-MER

La Petite Passe

La Grande Passe

HARBOUR OFFICE

The port has the solution for any length of vessel.

Echelle : 1/20 000ème

GRANDE RADE

TOULON

LA SEYNE-SUR-MER
MÔLE D’ARMEMENT SUD

LA SEYNE-SUR-MER
MÔLE D’ARMEMENT NORD

LA SEYNE-SUR-MER
GRANDES FORMES

THE F1 FRENCH GRAND PRIX / TOULON BAY 
GRAND PRIX DE FRANCE DE F1 / LA RADE DE TOULON

Informations et réservations

Bureau du port de Toulon
Tel : +33 4 94 42 27 65
tlvd@var.cci.fr

Pour toute réservation, une demande 
d’attribution de poste à quai doit être 
adressée à la capitainerie du port de 
Toulon. Les réservations seront traitées 
sur la base du « premier arrivé, premier 
servi ».

Capitainerie (24H/24)
Mob : +33 6 09 37 04 01
capitainerie.toulon@var.gouv.fr

Reservations will be dealt with on a 
‘first come first served’ basis.

Harbour Master (24/24)
Mob : +33 6 09 37 04 01 
capitainerie.toulon@var.gouv.fr

TOULON
Carré du port
- 7 postes dont 1 poste à 60 mètres
- Tirant d’eau : 5,80 mètres
- Zone sous vidéo-surveillance H24

TOULON
Carré du port
- 7 berths including 1 berth of 60 meters
- Draft : 5.80 meters
- 24/24 videosurveillance 

Information and reservations

Bureau du port de Toulon
Tel : +33 4 94 42 27 65
tlvd@var.cci.fr

For reservations, a berth request must 
be sent to Toulon Harbour Master’s 
office. 
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Fourteen nautical miles east of Toulon 
Bay, Porquerolles and its outstanding 
natural beauty is a major yachting des-
tination.
Quite recently, the port offers possibili-
ties to superyachting :
- 5 berths from 24 to 30 meters
- 1 berth up to 35 meters
The whole structure is under video-sur-
veillance.

Bureau Central du Port de Toulon
Tel : +33 4 83 24 30 60
Mob : +33 6 46 69 77 27
toulon@metropoletpm.fr

THE F1 FRENCH GRAND PRIX / PORQUEROLLES ISLAND 
GRAND PRIX DE FRANCE DE F1 / ÎLE DE PORQUEROLLES
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HARBOUR OFFICE

QUAYSIDE E
YACHT BERTHS

À quatorze milles nautiques de Toulon, 
Porquerolles offre à ses visteurs des 
paysages à couper le souffle. Depuis 
quelques années, le port de la perle des 
Îles d’or met ses infrastructures à dis-
position de la grande plaisance :
- 5 postes de 24 à 30 mètres
- 1 poste de 30 à 35 mètres.
Tous sont placés sous vidéo-sur-
veillance.

Bureau Central du Port de Toulon
Tel : +33 4 83 24 30 60
Mob : +33 6 46 69 77 27
toulon@metropoletpm.fr

25 km
44 min

31 km
38 min

THE F1 FRENCH GRAND PRIX / FROM THE BAY TO THE CIRCUIT 
GRAND PRIX DE FRANCE DE F1 / DE LA RADE AU CIRCUIT


